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 出
しゅっせき

席をとります1. 00-01

 始
はじ

めましょう2. 00-02

 はい／いいえ3. 00-03

始
はじ

めましょう。
Hajimemashoo.
শুরু করা যাাক।

休
やす

みましょう。
Yasumimashoo.
ণি�রণি� শ্রে�ওয়াা যাাক।

できましたか？
Dekimashita ka?
শ্রে�ষা কক্ষেরছ� ণিক?

はい。
Hai.
হ্যাঁঁা�।

いいえ、まだです。
Iie, mada desu.
�া, এখ�ও �া।

出
しゅっせき

席をとります。
Shusseki o torimasu.
আণি� হ্যাঁাজিজারা ণি�ক্ষে� যাাজি�।

マルシアさん。
Marushia-san.
�াণি� িয়াা-�া�।

トンさん。
Ton-san.
শ্রে�া�-�া�।

終
お

わりましょう。
Owarimashoo.
এখাক্ষে� শ্রে�ষা করা যাাক।

 教
きょうしつ

室の日
に ほ ん ご

本語

はい。
Hai.
হ্যাঁঁা�।

はい。
Hai.
এখাক্ষে� আণিছ।

 授
じゅぎょう

業 jugyoo
ক্লাা�

休
やす

み時
じ か ん

間 yasumi-jikan
ণি�রণি�

 授
じゅぎょう

業 jugyoo
ক্লাা�

休
やす

み時
じ か ん

間 yasumi-jikan
ণি�রণি�

 授
じゅぎょう

業 jugyoo
ক্লাা�
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a. b. c. 
聞
き

いてください。
Kiite kudasai.
দয়াা কক্ষের শু�ু�।

言
い

ってください。
Itte kudasai.
দয়াা কক্ষের �লুু�।

見
み

てください。
Mite kudasai.
দয়াা কক্ষের শ্রেদখু�।

3
さん

ページを見
み

てください。
San-peeji o mite kudasai.
দয়াা কক্ষের পাষৃ্ঠাা ণি�� শ্রেদখু�।

ペアで話
はな

してください。
Pea de hanashite kudasai.
দয়াা কক্ষের শ্রেজাাড়াায়া শ্রেজাাড়াায়া কথাা �লুু�।

読
よ

んでください。
Yonde kudasai.
দয়াা কক্ষের পাডু়া�।

g. h. i. 
書
か

いてください。
Kaite kudasai.
দয়াা কক্ষের ণিলুখু�।

見
み

せてください。
Misete kudasai.
দয়াা কক্ষের আ�াক্ষেক শ্রেদখা�।

来
き

てください。
Kite kudasai.
দয়াা কক্ষের এখাক্ষে� আ�ু�।

d. e. f. 

先
せんせい

生、質
しつもん

問があります。
Sensee, shitsumon ga arimasu.
শ্রে��ক্ষে�ই, আ�ার একটাা প্রশ্ন আক্ষেছ।

すみません。
トイレに行

い

ってもいいですか？
Sumimasen.
Toire ni ittemo ii desu ka?
��া করক্ষে��। আণি� �াথারুক্ষে� শ্রেযাক্ষে� পাাণির ণিক?

 聞
き

いてください4. 00-04

 質
しつもん

問があります5. 00-05




